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"S SN - E' consigliato L'utilizzo su torni dotati di
my C  E_— ~ controllo dell ‘asse Y
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG OOZX : | U 0-
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI |
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK
-LA FUNZIONE DI POLIGONATURA/DENTATURA
RPM | Coppia Max |Lubrificazione est.| ) D CHIAVI INCLUSE POLYCON €0TT ING/GEAR.HOBBING. FONC TION
Cod. MT | I | gy |, Mex Toraue [ Ext. coolant (mm) (Inch) Keys included MUST BE INSTALLED ON THE MACHINE
Max Drehmoment | Aussenkuehlung mm nc Schluessel inbegriffen -DIE FUNKTION FUR POLYGON-BZW .VERZAHNUNGSFR ASEN
MUSS AUF DER MASCHINE FREIGESCHALTET WERDEN
M0081100 11 | 6000 60Nm X 16-22-27-32 |3747-1"-1 174~ | CHUB24 | CHUB13 |CHESLOS8
M0082100 2:1 | 3000 80Nm X 16-22-27-32 |3747-1"-1 174~ | CHUB24 | CHUB13 |CHESLOS8
- \ \
OMG-MORI b \_} chTn ?l:.n‘ 480 [z v I
MOD: SL-ZL200/203/204/250/253/7254(MC-SMC)  SL2500Y DL-ZL200/250(MC) ! QuT Tell'aroseﬁgis16/%35%3:ﬁw M
7 ax v
®

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
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